
Сын не учит, виноват отец.

Брошенная женщина не только была опозорена, но даже родители его брата указывали на
него, когда он шел по улице.

После того, как Чен Ван вернулся в дом своей матери, она попробовала, что значит иметь
тяжелую жизнь.

Она не знала, как добралась до дома, но после того, как ошеломленно лежала целый день с
кровати, она съела миску риса.

Бурно протирая голову, она подумала, что, похоже, уже вчера познакомилась с матерью.

Она не знала, как смотреть в лицо родителям. Мать с детства учила ее быть добродетельной и
добродетельной, идти за отцом домой и выходить замуж за мужа.

"Мисс, вы не спите?" После того, как Цуй Хун увидел, что Чэнь Ван проснулся, она поспешно
пошла к ней.

Чен Ван горько смеялся, а Цуй Хун вместе с ней вернулся к Цянь Хай.

"Я втянул тебя в это."

Цуй Хун бросилась на колени и закричала: "Где слова госпожи? Я был с госпожой с детства,
куда бы ни пошла госпожа Цуй Хун, госпожа страдает".

Глаза Чен Ван, казалось, горели слезами, она быстро повернула голову и сказала: "Быстрее
вставай, теперь только мы вдвоем цепляемся друг за друга".

То, что Чен Ван сказал, было не без причины, с тех пор как она вернулась в дом своей матери,
она увидела взгляд в глазах матери и знала, что она больше не была старой Чен Ван, теперь
она была просто женщина, которая была брошена.

Семья Чен, хотя и не очень богатая, была достаточно большой, чтобы ее можно было назвать
большой семьей.

Семья была честной и богатой, которая была не так хороша, как семья Цянь, но когда люди
говорили о семье Чен, они также поднимали большие пальцы.

Три года назад, когда Чен Ван был достаточно взрослым, чтобы жениться, сваты чуть не
сломали все пороги, но ни один из них не смог попасть в глаза Чену Вану.



По настоянию матери она выбрала Цянь Хай, который был на два года старше ее.

Ее семья была очень довольна этим браком, и до замужества Чен Ван также был полон надежд
на ее жизнь после замужества.

После замужества Чен Ван придерживается женского пола и старается изо всех сил быть
хорошей женой в глазах Цянь Хай, а перед свекровью она также очень уважительно относится
к себе.

Каждый день она просыпается утром и в сумерках, и каждый прием пищи должен ждать, пока
старушка закончит, прежде чем начать есть, независимо от того, зима это или лето, три года
как один день.

Даже прощаясь со старушкой, она не осмеливалась издавать ни единого звука во время
прогулки, и эта тонкая плиссированная юбка видела только легкие качели.

"Шаг с легкостью, отступление должно быть поздним, поворачиваться широко, не касаться
краев." Все это она делала для совершенства, и в устах других она не заслуживала доброго
имени.

Но даже если она так хорошо справлялась, в глазах Цянь Хая она все равно была недовольна.

Она не понимала, что сделала не так. Именно из-за этого Цянь Хай выглядел так неприятно, и
всего за два года брака Цянь Хай на самом деле взял трех наложниц.

Несмотря на то, что она была несчастна, она ничего не показывала, потому что в этой
обстановке, если бы она не помогала мужу с наложницами, она бы ревновала и над ней бы
смеялись другие.

Она думала, что то, что она сделала, будет вознаграждено искренним отношением Цянь Хая,
но она никогда не ожидала, что Цянь Хай усилит свои холодные слова в ее адрес, и даже те
слуги в доме стали относиться к ней с неуважением.

Мать однажды сказала ей, что когда она увидела свою мать, то увидела, как она будет
выглядеть после замужества.

Она также делала все согласно тому, о чем просила ее мать.

Но Чен Ван не понимал, почему она так много работала, но в конце концов, Цянь Хай ее
отдохнул?
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